BOD PETER LEVELEI RADAY GEDEONHOZ KONYV-
GYUJTESI UGYEKBEN.
Kozli: Dr. Kiss Aron.

Rdiday Gedeon, az, a ki csalddjdnak a gréfi méltésigot
is megszerczte, szerzett nemzetének is egy nagy kincset, a pé-
czeli Rdday-konyvtdrt. Nincs itt a helye megirni e konyvtar tor-
ténetét, s elmondani, mily lépéseket tett annak a megszerzésére
késébb gréf Széchenyi Ferencz s a KK. és RR. az or-
szdggyilésen, s hogy keriilt az végre ezelbtt vagy husz évvel a
tulajdonos gréfi csaldd dldozatkészsége s a reformdlt hivek s
nemzetiink tobb tagjainak adakozdsa folytdn a budapesti reform.
theol. fdiskola birtokdba. Ez a konyvtdr sok vételekkel s ha-
gyomdnyokkal novelve ma 82 ezer darabot tesz, szép helyiség-
ben a Calvintér 7. sz. a. foiskoldban van feldllitva s katalogusai
melyek szintén eclkésziltek 60 kotetet tesznek. A kettds-példé-
nyok is, koriilbelil 4000 darab eladdsra vagy cserére készen
killonvédlasztattak, s csak a hirlapok azok, melyek még katalo-
gizdlva nincsenek. De hdt nem akartam én e kdnyvtdrrél most
irni, s az elmondottak csak mellékesen legyenek itt megjegyezve. -
Irdsom czélja volt bevezetni a gytjtd Rdday Gedeon gréf-
hoz intézett leveleit Bod Péternek. Bodtél alig van még
egy-két levél kozolve, az aldbbiak, melyek szintén a Réday-
konyvtdr kapcsolatdban levd hatalmas levélgytijteménybdl vannak
szedve, 1754-ben kezdddnek s gy mutatjdk be iréjukat, mint
a ki Rddaynak Erdélyben s Rddayt mint a ki Bodnak Magyar-
orszdgon tigyndke volt. Szedték-vették egymds szdmdra a kony-
veket s viszonyba léptek mds gytjtékkel, s csak igy sziilethetett
egyik részrol az Athenas, mésik részrél a Konyvtdr. Ne:
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vezetes még az urhodlgyek kozremikodése is. Van-e ma oly
lelkes gyfiité mint gréof Teleki Jézsefné? Bizony az er-
délyi trasszonyoknak a magyar szépirodalom régi termékeinek
a megmentése koriil nagyon sok az érdemiik! Erdekesnek tala-
lom a legutolsé levéiben Bod javaslait a Literaria Societast ille-
téleg. Bod terve ismeretes, de e javaslatok sok részben Gjak
lesznek.

A Bod és Rdday kozti viszony sokd tartott. 1766. janudr
21r6l még van egy levele Bodnak a Raéday-levelestirban, de
ezt mint kevésbé kozérdekiit mell§ztem a kozlstt levelek ha-
sonlé nemit részeivel egyiitt. Ugy ldtszik, igen szivélyesen le-
veleztek egymadssal s a fOur és az egyszeri pap kozt a kozos
szenvedély megteremtette az osszekoté kapesot.

De ldssuk magokat a leveleket:

Kivil: ITllustrissimo, Domino, Domino
GedeoniRéddaydeeademsalv.obv. Titt. Do-
minomihicolendo Debreczen, Aszod —Lu-
ddny. Azutolsd: Péczel

Tekintetes Ur, —

érdemem felett valo nagy Fautorom!

Leiratta volt az Ur Erdélyben létében a Mgos Gréf Asszony
Teleki Jdzsefné asszonyom kényveinek laistromokat; a melyek
azon laistromban nem taldltatnak, az Ur parancsolatja szerint
magam jegyzéseibsl azokat leiratvdn most elkiildsm az Urnak.

En tartottam eddig legrégibb nyomtatott konyvnek a Pesti
G 4 bor dltal magyarra fordittatott s kinyomtatott négy evangye-
listdk irdsokat; melyek 1536-dik esztenddben Bécsben nyomtat-
tattak ; de nemrégiben akadtam régibbre, a Szt. Pdl Apostol
leveleinek magyarra valé forditdsokra. Forditotta Komjdthi
Benedek, Peréni Jdnosnak a Peréni Péter fidnak tanitéja, a
Frangepsn Kata Peréni Péter zvegye kérésére 1532 eszt. Nyom-
tattatott Krakkéban, Lengyelorszdgban 1533 eszt. Kitetszik az
eléljaré beszédbdl, hogy ezen uriasszonynak kezénél volt egy
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régi forditds is irdsban s ugyanannak darabos magyarsiga dés
nehéz olvashatdsa adott alkalmat az 4 forditdsra.

Istennek ajdnlvén az Urat kedveseivel egyetemben M.
Igenben 26. Apl. 1754. :
Aldzatos kész szolgdja

Bod Péter.

IL
Méltésdgos Ur
érdemem felett valé nagy Fautorom!

Nem régen arra kértem vala a Mgos gréf Teleki Jozsef
Urfit, hogy irna az Urnak az irdnt, hogy magyar konyveinek
listdjokat kiildené be, mert én, a mint a Mgos Ur kért vala
magyar konyvek szerzésére, arra kész vagyok s reménységem
is vagyon; de némelyek drdgdcskdk, s ha volndnak a Catalo-
gusban, azokat ujolag nem szerezn8k itt meg. Nem régen is
akadtam egy nehdny ritka és szép magyar konyvekre, meg is
vettem. Ha az konyvek listdjok keziinkon lesznek, osztdn bétrab-
ban vdsdrlunk. A melyeket a Mgos Ur szdmomra vészen remén-
lem, hogy az Ur Domokos Mdrton Uram Debreczenbdl elkiildi
Kolozsvérra, v. a Mgos Vay urak beszolgdltatjék.

Az Urnak M. Igenben 16. Decz. 1754.
Aldzatos szolgdja
Bod Péter.
IIL
Méltdsdgos Ur
érdemem felett valé j6 pétronus uram!

Vettem mind a Mgos Ur 20. martii Luddnybdl irott leve-
1ét, mind az Nagy Sdmuel uram Pestrl 24. martii irott levelét.
Igen jél esette hogy ezen katalogus kezemhez jott, mert eddig
tartézkodtam megvenni némely konyveket, a melyek el6fordul-
tanak, nem tudvdn, ha sziikségesek-e vagy nem ? mér pedig a
melyek ezen laistromban nem 1észnek megszerzem, kivilt a ré-
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giebbeket teljes tehetségem szerint igyekezem. Ezen kivil mds
laistromok az ur konyveinek velem nem kozoltetett. Ezt pedig
parealtatvdu mind tiszt. Ajtai Uramnak Enyedre s mind a Mgos
Gréf Asszonynak Teleki Jdzsefné Asszonyomnak Hevizre el-
kiildom.

Szaz renes forintok irdnt ir a Mgos Ur a magyar kony-
vek szerzésekre, hogy akar kiildeni. Sok magyar konyvek kel-
lenének annyi pénzre. En utat nem tudok mutatni az bétorsdgos
elkiildésre, hanem ha azt cselekedné a Mgos Ur, hogy M. orsza-
gon a Mgos Gréf Asszony Teleki Ldszloné asszonyom gondvise-
18jének dltal adnd és osztdn itt Erdélyben a Mgos asszony ismét
nekem, vagy a kinek tetszik parancsolni a Mgos Urnak, meg-
adnd. Kiilonben a pénznek be nem killdése részemrdl a konyvek
szerzésében akaddlyt nem tészen, inkdbb tett eddig a laistrom-
nak nem létele: igy is litom, hogy vettem vagy kettét, a melyek
megvoltanak.

A Mgos Urk M. Igenben 16. Apl. 1755.

Aldzatos kész szolgdja
Bod Péter.

A III. szédmu levélhez mellékelve :

Gréf Teleki Jozsefné asszonyom O Nsga eddig vette az Ur
szdmdra ezeket:

1. Tétfalusi Biblia.

2. Roterdami Rezmdnnak keresztyénséget tanité kézben vi-
sel6 konyvecskéje.

3. Tofeus Soltdrok Magyardzatja.
Kultsdr Gydrgy Postilldja.
Jezsuitdk titka.
Bornemisza Péter Dominicdjdnak 3-dik része.
Szat. Németi Dominicdjinak Toldalékje.

1o @

Magam is vettem.
1. Sdrpataki Mihdly Noe Birkdjdt.
2. Félegyhdzi Tamds Keresztyén Hitrill irt konyvét 4-en.
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3. Enyedi Gydrgy Munkdjdt magyarul

és holmi aprésdgokat,

Ezen subducalt hdrmat Turi Uram kezemhez hozta, és eze-
ken kivill agy tetszik hdrmat (mert az konyvek Luddnyban
adédtak kezemben és igy itt nem lévén a nevei eszemben nem
jutnak, de ugy tetszik, hogy volt) .

az egyik Az szent hdromsdgrdl irott kényv in 8% bizo-
nyos Anonimusé, ha a titulussa jol jut eszembe Igassag
sarka.

az mésik Debreczenyi Predikdtor Koleséri Sdmuel Uram
bizonyos munkdcskija.

az harmadiknak neve mostan épen eszemben nem
jut, mivel confunddlom mds konyvekkel, melyeket legkizelebb
szerzettem. Ezeket csak azért jegyzettem fel, hogy tudva legyen,
hogy mdr ezeket Turi uram kezemhez hozza.

(Rdday Gedeon jegyzése.)

1v.

Méltésdgos Ur
érdemem felett nagy fautorom !

A konyvek szerzésekben igyekeztem, de kevésre lehetett
menni, minthogy a régiség és hazdnknak sokféle veszidései, a
melyek voltanak is, megemésztették; de csuda, hogy e tatdr
égette, torok hamvazta hazdban csak annyit is lehet taldlni,
holott itt egymdst érte a sok pusztulds azelStt. A Méltdsdgos
Gréf Asszony Teleki Jdzsefné assz. § nsdga a nydron is egy
nehdny felé, magam is jelen levén akkor ¢ Nsdgdnil, adott pa-
poknak laistromot, hogy micsoda konyveket vennének meg, ha
el akadndnak, nézvén abban nagyrészt a Mgos Urra is. Vett
ennek el6tte is egy néhdnyat, a melyeket 4ltal adott a Mgos
Grof asszonynak Teleki Ldszléné assz. 6 nagymélidsdganak, me-
lyek Szebenben voltanak s ugyan ez okon nem lehetett most
dltal adatniok a Mgos Ur embereinek ; de azoknak kikiildések-
ben lehet ezutdn is médot taldlni. En pedig ennek utdnna is,
ha csak taldlhatok olyat, a mi az Ur konyveinek laistromokban
nem lészen, szerencsémnek tartom megvenni s médot keresek az
elkiildésekben is.
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A mi az drokat illeti az itt vdsdrlott konyveknek, az irdnt
nem ill§ a M. Urnak szorgalmatoskodni; mert nékem eléggé elbre
megfizetett az Magyar Irék két darabjoknak megkiildetésekben
(Schwartnert érti. K.), csak azt sem tudom visszafizetni egész
életemben is; anndl inkdbb tovdbb is vagyon reménységem,
hogy a Mgos Ur 4ltal a Magyarorszdgban nem régen kiadott
konyveket megkaphatom;, a melyek vagy historidra vagy tor-
vényes dolgokra tartoznak: — — Keresem régen s nem tudtam
meghozatni Steph. Huszti Jurisprudentia Practica — Belit
Conpend. Hungariae Geogr. Poson. 1753 in 8. Desericii de
initiis ac majoribus Hungarorum. Budae 1753 fol. Prisci
Rhetoris Excerpta editione Belii Poson. — Ha valahol els-
akadndnak és red szerzene a Mgos Ur kivdnom meghdldlni. Sz.
Tatai Uram Debreczenben, a ki kezembe szolgéltatni, ha addig
elkiildetnének. Ks ha valami uj konyv, magyar historidra tar-
tozd, jonnek ki, abban részeltetne, mivel tudom, hogy nem lehet,
hogy a M. Urnak mindjért értésére ne essék. Nékem a magam
hivataljdra kozelebbrl tartozd theologia utdn, nagyobb gyonytri-
ségem vagyon az hazdnk histéridjdnak vizsgdldsdban s akdrmi
alavalé konyvet kapjak is arra a materidra mind kedves.

Létom hogy a Mgos Ur konyvei kozott taldltatnak az
Heltaitdé ]l egybeszedett és kiadott magyar versek a M. Ki-
rilyok dolgaikrél. En taldn azokat nem l4ttam. Igaz ugyan,
hogy akadtak az én kezemre és némely régi M. Versek, a me-
lyek 1550 tdjban irattak, és a Heltai mthelyébsl 1570 tdjban
koltenek ki, de taldn nem azok lesznek. Egy nehdny rendbeli-
nek Tinédi Sebestyén Dedk, a ki Térok Balint udvari
embere volt az elftt, az szerzdje. Vagyon azutin Hunyadi Jdnos
gybzedelmeird] irta Nagy Bdntzai Mathias. Debr. 1575. Az
Az Kenyérmezén 1479-ben lett gybzedelemr6l Temesviéri
Istvdn irta 1569 esat. Mdsodik Jdnos kirdly életérdl T s a-
nddi Demeter irta Debr. 1577 esazt.

Régen gondolkodom, hogy irjak a Mgos Urnak az irdnt,
minthogy a magyar nyelv ergsen kezdett megromlani a mi
idénkben jo volna annak ékesitésére s megerdsitésére valami jot
csindlni a m&s nemzeteknek példdjok szerint. 1. Jévolna valami
Literata Societast feldllitani ; melynek tagjai Magyaror-
orszdgnak s Erdélynek minden részeibdl lennének; de minthogy
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ez magdnos ember tehetséget feliilmulja, lehetne 2. egybesaedni
az eddig kiadott magyar grammatikdkat s egyet jit csindlni,
csak azt ne csindlna tét vagy més nemzetbdl valé, hanem a ki
gyermekségében is magyarok kozott nevekedett. 3. Ki kellene
nyomtatni valami védlogatott régi magyar historidkat és verseket,
a melyekben nincsenek dedk és franczia vagy egyéb nyelvbil
valé szdk, csak tisztdn magyarok. De most az katonasdgot vi-
selt magyar nemességb8l vald ifjak ugy kezdették attaki-
rozni a magyar nyelvnek tisztasdgdt, a mely annyi szdz esz-
tend6k alatt magdnosan 4llvdn Eurépsdban a maga valdsdgdban,
még a sok nyelveket ért6 nagy Skaligernek is csuddjira
épen megmaradott vala, hogy nemsokdra a maga épségébdl
kirukkoltatvén, avantsiroztatni fogjdk a pajza-
nok kozzé; hogy az parasztok kozt, ha annak jésdga megma-
rad. De azokhoz is igen bement a dedk székkal vald élés az
varmegyel tisztektSl, mdr 8k is a contributiét a norma
vagy planum szerint administrdljdk a regius com-
mississariusoknak ésa computosan az inquisitio
szerint. Szegény magyar nyelv! Ha Isten tchetséget adott a Mgos
Urnak s azokbul az Heltaitél régen kiadott versekbdl, a melye-
ket kedvesebbeknek lehctne itélni, nyomtattatna ki a Mgos Ur
Budédn, vagy a hol helyesnek itélné, hogy az eféléknek olvasa-
sokkal egyenesednének a megdedkosult s franczidsult szdéldsok
mdédja. :

A Mgos Urnak M. Igenben 20. Sept. 1756.
Aldzatos kész szolgdja
Bod Péter.






